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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori BL

 Donnerstag - Jeudi - Giovedì, 03.03.2011, No 44, Jahrgang - année - anno: 129
Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und Aufforderung an die Gläubiger gemäss 
Art. 733 OR (Aktiengesellschaft) - Réduction du capital-actions ou du capital de participation et appel aux créanciers selon art. 733 CO (société anonyme) - Ridu-
zione del capitale azionario o del capitale di partecipazione e diffida ai creditori secondo l'art. 733 CO (società anonima)

i

DRITTE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft: 
aiz alpinvest ag, Zollikofen

2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 850’000.00

3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 600’000.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: ausserordentliche General-
versammlung

5. Datum des Beschlusses: 28.01.2011

6. Anmeldefrist für Forderungen: 03.05.2011

7. Anmeldestelle für Forderungen: 
Giesbrecht + Partner AG, Helvetiastrasse 51, 3005 Bern 

8. Hinweis: Die Gläubiger können ihre Forderungen anmelden 
und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.

9. Bemerkungen: Bei der Herabsetzung werden 250 Namenak-
tien à nom. CHF 1’000.00 vernichtet. Das frei werdende Kapi-
tal wird im Umfang von CHF 92’000.00 der für den Erwerb 
eigener Aktien gebildeten Reserve zugewiesen; die restanzli-
chen CHF 158’000.00 werden dem Alleinaktionär gutgeschrie-
ben. Gemäss Revisionsbericht i.S.v. Art. 732 OR der besonders 
befähigten Revisionsstelle Dr. Röthlisberger AG, Bern, vom 
28.01.2011, sind die Forderungen der Gläubiger trotz der Her-
absetzung des Aktienkapitals voll gedeckt.

Michel Stavro
Fürsprecher und Notar
3011 Bern
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